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Kjo Kontraté, pér shérbimin e transmetimit té energjisé elektrike, lidhet sot mé daté _ /_ /
midis:

Operatori i Sistemit t& Transmetimit, (mé poshté referuar si OST sh.a.), shogéri aksionere,
regjistruar si person juridik me Vendimin Nr. 31935, daté 14.07.2004, té Gjykatés sé Rrethit
Gjygésor Tirané, me seli né Tirané, me adresé: Autostrada Tirané- Durrés, Km 9, Yrshek, Kashar,

Tirané, Shqipéri, me NIPT Nr. K42101801N, pérfagésuar nga Z. , Administratori
i Shogérisé OST sh.a., kétu e mé poshté referuar si OST,

dhe

A ", regjistruar si person juridik prané QKR né datén me seli
né me adresé: Shqipéri me NIPT Nr , pérfagésuar nga

Z. , Administrator i Shogéris€, kétu e mé poshté referuar si XXXXX secila referuar sipas kontratés

gjithashtu si “Pala” ose sé bashku “Palét” sipas rastit.

Baza ligjore

a. Ligji Nr. 43/2015 “Pér Sektorin e Energjisé Elektrike”;

b. Vendimi i Késhillit t& Ministrave Nr. 519, daté 13.07.2016 “Modeli i Tregut té Energjisé
Elektrike”;

¢. Vendimi i Bordit té ERE-s “Pér miratimin e Rregullave té Tregut Shqiptar té Energjisé Elektrike”;

d. Kodi i Rrjetit té Transmetimit;

e. Vendimi Nr. 24, daté 26.03.2009 i Bordit t& Komisioneréve té ERE-s “Pér rinovimin e licensés
né aktivitetin e transmetimit té Energjisé Elektrike Shogérisé OST sh.a.”;

f. Vendimi i Bordit té€ ERE, Nr daté /] “Mbi tarifén fikse té energjisé elektrike, qé
do t" u paguhet prodhuesve té energjisé elektrike, nga hidrocentralet pér vitin 201__"
g. VendimiNr. .....,daté__/ / i Bordit t& Komisioneréve té ERE-s “Pér dhénien e
licencés si Furnizues i Energjise Elektrike shogérisé " "+ Aneks 1
NENI 1
PERKUFIZME

Né kété Kontraté, pérfshiré dhe Anekset e saj, pérveg kur konteksti e kérkon ndryshe, termat e
méposhtém do té kené kuptimet si vijon:

Kontraté do té thoté kjo Kontraté pér Shérbimin e Transmetimit, sé€ bashku me anekset, skedulet
dhe dokumentacionin tjetér bashkélidhur.

Data e fillimit do té thoté dita nga e cila kontrata fillon té shtrijé efektet e saj.

Palét do té thoté OST dhe XXXXX.

OST sh.a. éshté personi juridik, pérgjegjés pér operimin, mirémbajtjen dhe zhvillimin e sistemit
té transmetimit, duke pérfshiré interkoneksionet me sistemet e tjera ndérkufitare, pér té siguruar
aftésiné afatgjaté té sistemit pér plotésimin e kérkesave té arsyeshme pér transmetimin e
energjisé elektrike.

Furnizuesi (F) éshté personi juridik i licensuar nga ERE, si furnizues, i cili ka lidhur kontraté
té furnizimit me energji elektrike, me klientét fundoré, kétu e mé poshté referuar si XXXXX.
Klient Fundor (KF) éshté njé klient gé blen energji elektrike vetém pér pérdorim vetjak. Kétu
e mé poshté referuar si KF

Pikat e matjes jané pikat e lidhjes sé aparateve matés népérmijet té cilave béhet e mundur
matja e Energjisé Elektrike gé kalon né até element sipas Aneksit 5 té késaj kontrate.
Disbalanca éshté diferenca ndérmjet energjis€ me bazé orare t&€ nominuar nga F dhe energjisé
sé matur né pikén (pikat) e matjes té KF respektiv, si¢ pércaktuar edhe né Rregullat e Tregut
Shgqiptar té Energjisé Elektrike, (i ndryshuar).

Sistem matés éshté térésia e pajisjeve té matjes: matési, automati, transformatorét e matjes,
mbrojtésit e matésit dhe izolatorét, qarget dhe pajisjet e ruajtjes sé té€ dhénave, pajisjet e
transmetimit dhe komunikimit té té dhénave dhe lidhjet e nevojshme kabllore té cilat jané pjesé
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e pajisjeve té matjeve té energjisé elektrike aktive dhe energjisé elektrike reaktive né pikén e
matjes.

Program - do té thoté sasia orare e energjisé elektrike gé nominohet nga F pér furnizimin e KF
té tij, né pérputhje me Rregullat e Tregut té Energjisé Elektrike.

Transmetimi éshté transporti i energjisé elektrike né sistemin e tensionit té larté dhe shumé té
larté, funksioni i té cilit pérfshin transmetimin ose interkonjeksionin ndérkombétar.

Sistem i Transmetimit Eshté sistemi i pérdorur pér trasmetimin e energjisé elektrike né tension
té larté dhe shumé té larté, i lidhur paralel me sistemet e vendeve té tjera qé pérfshin midis té
tjerave linjat, strukturat mbéshtetése, pajisjet transformuese dhe kycése/shkycése pér IEvrimin
e energjisé elektrike tek klientét ose né rrjetin e shpérndarjes, pa pérfshiré furnizimin.

Forcé madhore “Forcé madhore” éshté njé akt ose ngjarje natyrore apo shogérore, si térmetet,
rrufeté, ciklonet, pérmbytjet, shpérthimet vullkanike, zjarret ose luftérat, konfliktet e armatosura,
kryengritjet, veprime terroriste ose ushtarake, té cilat pengojné té licencuarin té pérmbushé
detyrimet e tij sipas licencés, si dhe akte apo ngjarje té tjera qé jané pértej kontrollit té arsyeshém
dhe gé nuk kané ardhur pér faj té té licencuarit dhe i licencuari nuk ka pasur mundési té& shmangé
njé akt ose ngjarje té tillé népérmjet ushtrimit té vullnetit, pérpjekjeve, aftésive dhe kujdesit té
tij té arsyeshém.

Pérfaqésues i autorizuar éshté personi i ngarkuar zyrtarisht nga Titullari i kompanisé pér
ndjekjen e késaj Kontrate dhe nénshkrimin e deklaratés sé matjes. Cdo term tjetér i pérdorur né
kété Kontraté qé nuk éshté pérkufizuar kétu mé larté ka té njéjtin kuptim me até té pércaktuar
né Rregullat e Tregut té Energjisé Elektrike, miratuar me vendimin e Bordit t& ERE-s dhe
Kodin e Rrjetit té Transmetimit, miratuar me Vendimin e Bordit t€ ERE-s.

NENI 2
OBJEKTI I KONTRATES

2.1 Objekti i Kontratés (“Marréveshja”) éshté sigurimi i Shérbimit té€ Transmetimit pér XXXXX
duke transmetuar nga pikat e marrjes deri né pikat e dhénies, sasiné e energjisé elektrike qé
XXXXX kérkon té transmetojé, pér secilin prej klientéve té evidentuar né Aneksin 2 dhe 5 si dhe
rregullimi i marrédhénieve financiare dhe pagesat midis paléve. Transmetimi i energjisé elektrike,
né zbatim té késaj Kontrate do té fillojé né Datén e Fillimit té parashikuar né Nenin 16.

2.2 Sasia e Energjisé Elektrike dhe periudhat kohore gjaté sé cilés do té sigurohet shérbimi
i transmetimit nga OST-ja, do té béhet sipas kushteve té pércaktuara né Aneksin 3 té késaj
Kontraté.

NENI 3

TE DREJTAT DHE DETYRIMET E OST SH.A.
3.1 OST sh.a do té sigurojé shérbimin e transmetimit té energjisé elektrike nga pikat e marrjes
né pikat e dhénies, pér XXXXX, né sasité dhe pér periudhén kohore té specifikuar né Aneksin 2
té késaj Kontrate, me pérjashtim té rasteve té Forcés Madhore ose Rastet e njé Ndérprerjeje té
Paplanifikuar dhe té Planifikuar (sipas pércaktimeve té béra né nenet 9, 10 dhe 11 té késaj
Kontraté).
3.2 OST sh.a do té sigurojé kété shérbim né pérputhje me Vendimin e Késhillit té
Ministrave Nr. 519, daté 13.07.2016 “*Modeli i Tregut té Energjisé Elektrike”; “Rregullave té Tregut
té Energjisé Elektrike” dhe “Kodin e Rrjetit t&€ Transmetimit” miratuar me Vendimin e Bordit té
ERE-s.
3.3 OST sh.a. ka té drejté té faturojé dhe arkétojé vlerén e shérbimit té kryer né pérputhje me
kété Kontraté.
3.4 OST ka té drejté té reduktojé programin e transmetimit (té furnizimit) pér njé periudhé té
caktuar kohe, duke dhéné dhe shpjegimet pérkatése pér kété reduktim, sipas neneve 9 dhe 10
té késaj Kontraté.
3.5 OST ka té drejté té ndérpresé shérbimin né pérputhje me nenet 9, 10 dhe 11 té késaj
Kontraté.
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NENI 4 TE DREJTAT DHE DETYRIMET E XXXXX
4.1 XXXXX do té informojé OST pér sasiné e energjisé elektrike, nominimin me bazé orare, me
numra té ploté né MW, té energjisé qé do té transmetohet pér llogari té XXXXX nga pikat e
marrjes né pikat e dhénies, pér ditén né avancé, jo mé voné se ora 14.00 té ¢do dite (né ditén
D, pér ditén D+1). Pér ditét e fundjavés ose té festave, programi do té jepet né avancé, né ditén
e fundit té punés dhe do té pérfshijé ditét e pushimit dhe ditén e paré té punés pas pushimit.
Programi (nominimi) i deklaruar nga XXXXX paraget njé tabelé sipas Aneksit 2, ku pér ¢cdo oré
té dités né avancé, jepet energjia (fugia, kapaciteti né MW) gé parashikohet té furnizohet dhe
térhiget (konsumohet) né té gjitha pikat e matjes sipas Aneksit 5. XXXXX ka té drejté té béjé
ndryshimin e skedulimit ditor, né ¢do koh&, me kushtin gé version i ri i skedulimit (nominimit) té
jeté harmonizuar mé paré me kaunterpartin pérkatés (né anén tjetér té kufirit né rastin e importit,
ose me centralin furnizues pérkatés brenda vendit) dhe té deklarohet né OST, jo mé voné se dy
oré para bérjes efektive té ndryshimit.
4.2 XXXXX do té pérfitojé shérbimin e siguruar nga OST sh.a. né pérputhje me pércaktimet e
béra né kété Kontraté dhe Rregullave té Tregut té Energjisé Elektrike, miratuar me vendimin e
Bordit té ERE-s dhe Kodin e Rrjetit té Transmetimit miratuar me Vendimin e Bordit té€ ERE-s.
4.3 XXXXX merr pérsipér t'i paguajé OST-sé pér sa éshté parashikuar né nenin 2.1, ¢mimin e
parashikuar sipas nenit 6.7 dhe té pérgjigjet pér disbalancat né pérputhje me nenin 7 té késaj
Kontraté.

NENI 5 PLANIFIKIMI I KERKESES
5.1 Planifikimi i kérkesés pér energji elektrike do té béhet sipas detyrimeve gé kané palét, né
pérputhje me Kodin e Rrjetit té Transmetimit miratuar me Vendim té Bordit té ERE, Rregullat e
Tregut té Energjisé Elektrike miratuar me Vendim té Bordit t& ERE-s dhe Modelit té Tregut té
Energjisé Elektrike miratuar me Vendim té Késhillit té Ministrave Nr. 519, daté 13.07.2016 “Modeli
i Tregut té energjisé elektrike”. Pérgjegjés pér parashikimin e ngarkesés qé pritet té& konsumohet
nga KF pérkatés, pérkundrejt OST, éshté vetém XXXXX gé bén nominimin, dhe jo KF.

NENI 6

SASIA E TRANSMETUAR, CMIMI, FATURIMI DHE PAGESA
6.1 Parashikimet e kétij neni jané té zbatueshme pér secilin prej klientéve fundoré gé furnizohen
nga XXXXX dhe pér secilén prej faturave gé do té bé&jé OST, né lidhje me sasité e energjisé
elektrike té transmetuara pér llogari t& XXXXX, me géllim furnizimin e secilit prej klienteve apo
grup klientesh.
OST bén njé faturé mujore pér ¢do F pavarésisht nga numri i KF gé ai furnizon.
6.2 OST do té masé sasiné e energjisé sé transmetuar pér javén paraardhése, me bazé orare,
pér llogari té XXXXX, né pikat e matjes t&€ dhéna né Aneksin 5 dhe do té informojé XXXXX me
shkrim ("Deklarimi/et) e Matjes nga OST") mbi sasiné e sipérpérmendur, té detajuar pér ¢do
klient té kualifikuar (sipas pércaktimeve té Aneksit 4), jo mé voné se ora 12.00 ¢do té mérkuré
té javés sé ardhshme té transmetimit.
6.3 Brenda 3 (tre) ditéve té para té punés, té ¢do muaji kalendarik, OST do té informojé XXXXX
me shkrim (me shkémbimin midis tyre té dokumentave origjinalé né rrugé zyrtare), mbi sasiné
totale té Energjisé Elektrike té Transmetuar, gjaté muajit paraardhés dhe té matur né pikat e
matjes.
6.4 XXXXX do té japé konfirmimin e tij ose do té béjé ankesé né lidhje me saktésiné e té dhénave
me shkrim ose fax ose e-mail, brenda 2 (dy) Ditéve té para té€ Punés nga dita e marrjes sé
njoftimit nga OST. Pas kétij afati konfirmimi do té quhet i mirégéné.
6.5 Nése OST sh.a. e konsideron té justifikuar ankesén do té nxjerré njé raport té ri mujor té
cilén ia pércjell XXXXX. Né rast se OST e konsideron pretendimin si té pajustifikuar njofton XXXXX
dhe nxjerr faturén tatimore mujore té shérbimit té transmetimit (kétu e méposhté “Fatura”).
Fatura do t'i dérgohet XXXXX né origjinal. Fatura, do té paragesé sasiné e energjisé elektrike té
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transmetuar nga OST né muajin paraardhés, té matur né pikat e matjes si dhe mund té shprehé
por pa u kufizuar té€ gjitha tarifat, interesat, pagesat, rimbursimet, démet, dhe pagesa té tjera
té zbatueshme dhe té detyrueshme pér pagesé nga XXXXX sipas akt normativés né fuqi né
RSH.
6.6 OST do té dorézojé faturén pér shérbimin e kryer sipas nenit 2.1 té muajit paraardhés
brenda datés 10 té muajit kalendarik pasardhés. Né rast se data 10 e muajit pasardhés, pérkon
me njé dité pushimi ose festé zyrtare, dorézimi béhet ditén e paré té punés gé pason ditén/ditét
e pushimit ose festés zyrtare.
6.7 XXXXX do té shlyejé térésisht faturén brenda 10 ditéve pune nga data e IEshimit té faturés
nga OST sh.a.
6.8 Né qofté se XXXXX, do té kontestojé njé informacion si ai i pércaktuar né pikén 6.4 té késaj
Kontraté, atéheré XXXXX duhet t'i paragesé OST-sé, brenda 2 (dy) Ditéve Pune nga momenti i
marrjes sé kétij informacioni né rrugé zyrtare, njé shpjegim me shkrim né lidhje me arsyet e
kontestimit. OST nga ana e saj brenda 2 (dy) Ditéve Pune té ardhshme duhet té njoftojé me
shkrim XXXXX pér géndrimin e saj né lidhje me kété kontestim.
6.9 Né gofté se XXXXX kundérshton né ményré té drejté shumén e njé fature té léshuar nga
OST-ja, shuma e padebatueshme do té paguhet né cdo rast né datén e duhur. Kundérshtime né
ményré té drejté do té konsiderohen vetém ato qé béhen pér gabimet gé rezultojné nga veprimet
e OST sh.a.
6.10 Mbi pagesat e pakryera pér shkak té pretendimeve té pabazuara, ose pagesat (tepricat) né
faturé qé tejkalojné detyrimin real, do té aplikohet njé interes prej 0.5% né dité pér ¢cdo dité
vonese, gé do té pérllogaritet si mé poshté:

a. Né rastin e mospagesés, interesi do té pérllogaritet nga data né té cilén duhet té ishte

realizuar pagesa deri né datén qé efektivisht realizohet pagesa.
b. Né rastin e mbipagesés, interesi do té pérllogaritet nga data né té cilén éshté realizuar
pagesa deri né datén qé efektivisht realizohet kthimi i vlerés tepér té paguar.

6.10 Pagesa e faturave do té béhet me transferté bankare né numrat e llogarive bankare té
OST sh.a. si mé poshté:

........ Bank IBAN: ...
........ Bank IBAN: ..o
........ Bank IBAN: ..o
........ Bank: IBAN: ..o

6.11 Né rast kur XXXXX nuk ka kontestime né lidhje me faturén, por vonon né kryerjen e
pagesave ndaj OST-sé, pagesat e pakryera grumbullojné, njé interes prej 0.5 % né dité, pér ¢do
dité vonese, deri né datén e kryerjes sé pagesés.

6.12 Né rast se XXXXX déshton né pagesat e faturave té energjisé elektrike deri né dy muaj
pas datés sé parashikuar né pikén 6.7, OST sh.a. ka té drejté té& mbajé vlerén e faturés sé bashku
me normén e interesit t&€ grumbulluar, nga garancia financiare e depozituar nga XXXXX pér
regjistrim né tregun e energjisé elektrike konform rregullave pér garancité financiare té
pjesémarrésve né tregun e energjisé elektrike t& miratuara nga Bordi i ERE.

6.13 Cdo vendimmarrje e ERE né lidhje me ¢mime/apo tarifa té pércaktuara né kété Kontraté
tip do té aplikohet automatikisht.

NENI 7
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DISBALANCAT
7.1 Trajtimi dhe llogaritja e disbalancave té XXXXX do té kryhen sipas Rregullave té Tregut té
Energjisé Elektrike miratuar me vendim té Bordit t&€ EREs. Cdo ndryshim i rregullave té tregut né
lidhje me ¢éshtjen e balancimit do té hyjé automatikisht né fuqi.

NENI 8 KONFIDENCIALITETI

8.1 Palét bien dakort g€, pér sa éshté e mundur, me pérjashtim té rasteve kur kérkohet nga aktet
normative né fugi (duke pérfshiré edhe rregullat e nxjerra nga ¢do autoritet rregullator me
juridiksion mbi Palén), Kontratat e paragitura nga palét, sé bashku me ¢do dokument ose té
dhéné té transmetuar njé Pale ndaj té tjerave, jané dhe duhet té mbeten konfidenciale.
Gjithashtu, asnjé Palé nuk duhet t'ju komunikojé té tretéve (pérvec auditéve ose késhilltaréve té
saj financiaré ose ligjoré, bankés korrespondente ose ¢do organi geveritar me juridiksion mbi
Palén), asnjé nga parashikimet e késaj Kontrate apo detaje té ¢do Kontrate té paragitur kétu, pa
aprovimin paraprak me shkrim té Palés tjetér. Né qofté se informacioni duhet té jepet, Pala sé
cilés i kérkohet informacioni duhet té njoftojé Palén tjetér dhe té marré masa té arsyeshme pér
té kérkuar mbrojtjen e informacionit té kérkuar nga té tjera kérkesa.

8.2 Parashikimet e béra né paragrafin 8.1 ngelen né fuqgi pér 5 vjet nga data e pérfundimit
té kontratés.

NENI 9
FORCA MADHORE

9.1 Raste té Forcés Madhore

Me pérjashtim té rasteve shprehimisht té parashikuara né kété Kontraté, asnjé Palé nuk do té
konsiderohet né shkelje té kushteve té késaj Kontrate né qofté se provon gé moszbatimi i
detyrimeve té tyre éshté i shkaktuar nga njé rast Force Madhore. Pér efekt té késaj Kontrate njé
rast Force Madhore éshté njé ngjarje ose njé akt natyror ose shogéror gé ndodh né vend, si
térmetet, ciklonet, rrufeté, pérmbytjet, shpérthimet vullkanike, zjarret, lufta, konfliktet e
armatosura, kryengritjet, aktet terroriste, té cilat pengojné té licencuarin té pérmbushé detyrimet
e tij sipas licencés, si dhe akte ose ngjarje té tjera, té cilat jané jashté kontrollit t&é mundshém té
té licencuarit dhe nuk ndodhin pér faj té tij dhe i licencuari nuk éshté né gjendje t'i eleminojé
ato, edhe pse ka ushtruar si¢ duhet aftésité, pérpjekjet dhe kujdesin e tij.

9.2 Reagimi ndaj njé Rasti té& Force Madhore

Cdo Palé do té béjé té gjitha pérpjekjet e nevojshme gé té ménjanojé, sa mé shpejt gé té jeté
praktikisht e mundur, arsyen e c¢do vonese ose ndérprerje né zbatimin e detyrimeve té
parashikuara né kété Kontraté dhe do té ndérmarré té gjitha hapat e nevojshém pér té limituar
démet e Palés tjetér. Né qofté se njé Palé merr njohuri pér njé Rast Force Madhore gé do té
ndikojé apo mund té ndikojé mbi disa ose té gjitha detyrimet e saj sipas késaj Kontrate, detyrohet
té njoftojé menjéheré me shkrim Palén tjetér pér situatén. Pér té fituar kohé&, ky komunikim mund
té béhet edhe né rrugé telefonike, por duhet té ndiget edhe nga njé komunikim i menjéhershém
me shkrim. Né té njéjtén ményré duhet vepruar edhe né rastet kur ndodh pushimi/mbarimi i
rastit té forcés madhore.

9.3 Vazhdimi i kryerjes sé detyrimeve
Né rast Force Madhore, palét do t& ndérmarrin pérpjekjet e tyre mé té mira né ményré qé té:
(i) Vazhdojné té kryejné detyrimet sipas késaj Kontrate pér sa éshté e mundur né ményré té
arsyeshme, duke dhéné informacione té sakta ditore mbi sasiné e Energjisé Elektrike qé
éshté e mundur té transmetohet, né varési té rrethanave.
(inMinimizojé pasojat né lidhje me Rastin e Forcés Madhore.
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NENI 10 NDERPRERJE TE PAPLANIFIKUARA
10.1 Nése do té ndodhé njé prej ngjarjeve té méposhtme, OST sh.a. ka té drejtén té ndérpresé
transmetimin e Energjisé Elektrike, pérsa kohé gé vazhdon Ngjarja e Ndérprerjes. Ngjarje té tilla
jané:
(i) Prishje e pajisjeve si edhe linjave té transmetimit t& OST-sé dhe té linjave té transmetimit
té interkoneksionit, té cilat nuk mund té parashikoheshin ose riparoheshin.
(i) Kur OST sh.a. éshté e detyruar té realizojé kufizime né transmetimin e energjisé elektrike
me géllimin e sigurisé né puné té sistemit elektroenergjitik, sipas pércaktimeve té Kodit té
Rrjetit té Transmetimit, dhe Rregullave té Tregut té Energjisé Elektrike miratuar me Vendim
te Bordit té ERE.
10.2 OST do té béjé pérpjekjet mé té mira t&€ mundshme né ményré gé té pérfundojé sa mé
shpejt kryerjen e punimeve dhe minimizojé shgetésim/problemet pér XXXXX. OST-ja me ané té
njé akti teknik do té njoftojé zyrtarisht XXXXX né lidhje me Ngjarjen e Ndérprerjes.

NENI 11

NDERPRERIJE TE PLANIFIKUARA
11.1 Progesi i ndérprerjeve té planifikuara do té béhet konform rregullave té pércaktuara né Kodin
e Rrjetit té Transmetimit, miratuar me vendim té ERE.
11.2 Né ményré gé té lejohet XXXXX té marré masat e pérshtatshme, OST, né pérputhje me
programin vjetor té remonteve, té rakorduara mes paléve, do té informojé me shkrimXXXXX jo
mé voné se 20 dité para fillimit t& punimeve té mirémbajtjes, duke specifikuar zgjatjen e
punimeve dhe objektin (vendin) ku do té kryhen kéto punime. Pas kétij njoftimi OST i lind e
drejta té fillojé punimet e mirémbajtjes pa pasur nevojén pér njé aprovim paraprak nga ana e
XXXXX. Né rast se XXXXX ka shkaqge té arsyeshme pér té kérkuar mosndérprerjen e energjisé
elektrike, njofton OST-né brenda tre dité pune nga marrja e njoftimit pér remontin.
OST vleréson kérkesén e XXXXX dhe kthen pérgjigje mbi pranimin ose jo té kérkesés, ditén e
nesérme té marrjes sé saj.
11.3 OST detyrohet té pérfundojé kryerjen e punimeve brenda afatit té njoftuar.

NENI 12
ZGJIDHIA E MOSMARREVESHJIEVE DHE LIGIJET E ZBATUESHME

12.1 Kjo Kontraté do té zbatohet né pérputhje me aktet normative dhe Marréveshjet
ndérkombétare té ratifikuara dhe né fuqi té Republikés sé Shqipérisé.

12.2 Né rast té lindjeve té mosmarréveshjeve né lidhje me zbatimin e késaj Kontrate,
mosmarréveshja do t'i njoftohet Pérfagésuesve té autorizuar pér trajtimin e mosmarréveshjes té
¢do Pale, té cilét do té tentojné me mirébesim ta zgjidhin até sa mé shpejt gé té jeté e mundur.
Né qofté se Pérfagésuesit arrijné ta zgjidhin mosmarréveshjen, zgjidhja do t'u njoftohet Paléve
me shkrim dhe do té jeté detyruese pér ato. Né qofté se Pérfagésuesit nuk mund ta zgjidhin
mosmarréveshjen brenda njé afati kohor té arsyeshém, ose né qofté se njé Palé nuk arrin té
zgjedhé njé pérfagésues, brenda 10 (dhjeté) ditéve nga njoftimi me shkrim i ekzistencés sé
mosmarréveshjes, atéheré ¢éshtja do té zgjidhet nga ERE sipas Ligjit pér Sektorin e Energjisé
Elektrike, Rregullave té Tregut dhe Kodit té Rrjetit.

12.3 Kur mosmarréveshjet e paléve i referohen interpretimit té Kodit té Rrjetit palét do té
veprojné né pérputhje me parashikimet e Kodit té Rrjetit si dhe “Rregullores pér trajtimin e
ankesave té paragitura nga klientét dhe pér zgjidhjen e mosmarréveshjeve midis té licencuarve,
né Sektorin e Energjisé Elektrike dhe té Gazit natyror” pér zgjidhjen e mosmarréveshjes dhe
vendimi i ERE-s éshté i detyrueshém pér zbatim nga palét.

12.4 Secila prej paléve ka té drejté t'i drejtohet Gjykatés sé Rrethit Gjygésor Tirané&, né rast se
nuk éshté dakort me zgjidhjen e dhéné sipas pikés 12.2.

NENI 13
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KUNDRAVAJTIET ADMINISTRATIVE
13.1 Né rast se Furnizuesi shkel njé prej kushteve té késaj kontrate, apo legjislacionin gé rregullon
Sektorin e Energjisé Elektrike né fuqi, OST sh.a ka té drejté té€ dérgojé njé kérkesé té
argumentuar pér marrjen e masave nga ana e ERE, sipas nenit 42 dhe/apo nenit 107 té Ligjit
43/2015 “Pér Sektorin e Energjisé Elektrike”.

NENI 14
AUTORIZIMET
14.1 Palét pohojné dhe garantojné se kané marré té gjitha autorizimet e nevojshme dhe licencat
e kérkuara pér pérmbushjen e detyrimeve té tyre sipas késaj Kontrate.
NENI 15
NJOFTIMET, PERFAQESUESIT E AUTORIZUAR ETJ.
15.1 Menjéheré pas firmosjes sé késaj Kontrate, ¢do palé do té pércaktojé me shkrim njé
Pérfagésues té autorizuar ("Pérfagésuesi i Autorizuar") gé do té jeté i autorizuar té nénshkruajé
Deklaratén e Matjes.
15.2 Njoftimet, faturat, (qé parashikohen né nenin 6.3, 6.4, 6.5 dhe 6.8 mé lart) ose dokumenta
té tjeré né lidhje me kété Kontraté do té dérgohen me faks né numrat e pércaktuar mé poshté
dhe do té konsiderohen té marra kur aparati gé ka dérguar faksin do té keté konfirmuar
transmetimin. Cdo Palé mund té ndryshojé numrin e saj té faksit duke njoftuar me shkrim Palén
tjetér. Né rast se njéra palé ka ndryshuar numrin e faksit, pa njoftuar mé paré palén tjetér, ¢cdo
njoftim i dérguar nga pala tek numri i méparshém do té konsiderohet i marré prej palés qé ka
béré ndryshimin dhe nuk ka njoftuar.
15.3 Palét bien dakort gé t'i njoftojné strukturat e tyre pérkatése pér lidhjen e késaj Kontrate dhe
t'i udhézojné ato pér detyrimet gé rrjedhin prej saj me géllim marrjen e té gjitha masave pér
zbatimin e saj.
15.4 Pér ¢do ndryshim né pércaktimet e béra né kété nen, palét jané té detyruara té njoftojné
njéra-tjetrén brenda 24 orésh.

Personat e autorizuar pér té dy palét do té jené:

Pér OST: Z. Pozicioni:
Adresa: OST sh.a.
Autotrada Tirané- Durrés, Km 9, Yrshek, Kashar, Tirané

tel: +355 4 2225581 fax: + 355 4 2225581 e-mail:
Pér XXXXX: Z. Pozicioni: Administrator i XXXXX
Adresa: XXXXX
Rruga:
tel: fax: email:
NENI 16

AFATI I ZBATIMIT TE KONTRATES

16.1 Kjo Kontraté ka afat deri né datén dhe i shtrin efektet gé nga data e fillimit

té zbatimit té kontratés té lidhur midis XXXXX dhe ¢do klienti fundor, referuar pikés 3 “Kohézgjatja
e kontratés” né Ankesin 2.

16.2 XXXXX duhet té njoftojé menjéheré OST-né pér pérfundimin e kontratés me secilin prej
klientéve fundoré dhe pér ndérprerjen e shérbimit té trasmetimit me géllim furnizimin me energji
elektrike té klientit fundor pérkatés XXXXX, duhet té njoftojé OST-né se ka lidhur kontraté té
furnizimit me njé klient té ri fundor, tre dité para datés sé furnizimit.

16.3 Kjo Kontraté éshté e vlefshme dhe i shtrin efektet mes paléve edhe né rast se, gjaté kohés
sé zbatimit té saj, XXXXX njofton se ka ndérpreré kontratén e furnizimit me njérin prej klientéve
fundoré ose ka lidhur kontraté té furnizimit me njé klient té ri fundor. XXXXX do té njoftojé
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menjéheré OST-né dhe palét do té reflektojné ndryshimet pérkatése né Anekset e késaj Kontrate.
Kéto ndryshime nuk do té prekin asnjé prej kushteve té tjera té késaj Kontrate dhe nuk do t'i
nénshtrohen miratimit té& ERE té parashikuar né nenin 16.

NENI 17
NDRYSHIMET DHE AMENDIMET
17.1 Cdo ndryshim i késaj Kontrate miratohet me vendim té Bordit té ERE.

NENI 18
EKZEKUTIMI NGA PALET
18.1 Kjo Kontraté hartohet né 3 kopje origjinale, né gjuhén shqipe, secila me vleré té njéjté
ligjore, 2 pér OST dhe 1 pér Furnizuesin.
18.2 Palét deklarojné se nénshkrimi i késaj Kontrate béhet me vullnetin e tyre té liré dhe té ploté
dhe se ky nénshkrim ka fuqi pér shoqérité té cilét ata pérfagésojné.

NENI 19
DISPOZITA PERFUNDIMTARE

19.1 Palét shprehimisht marrin pérsipér dhe premtojné qgé:

i) t€ ndérmarrin veprime té cilat jané té arsyeshme, me ndershméri, géndrueshméridhe éshté

e réndésishme té mbajné vazhdimésiné e shérbimit dhe kété Kontraté né ekzistencé;

i) té ndérmjetésojné dhe ndryshojné kété Kontraté nése do té jeté e nevojshme si rrjedhojé

e ndryshimeve né ligj ose akte nénligjore;
19.2 Té gjitha Kontratat e nénshkruara deri mé sot pér shérbimet e transmetimit midis paléve
shfugizohen.

Tirané me date

Né emér dhe pér llogari t& XXXXX Né emér dhe pér llogari té OST sh.a.

Administratori Administratori
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ANEKSI 1

Vendimi Nr. ......c........ ,daté ..., i Bordit té Komisioneréve té ERE-s “Pér dhénien e licencés
si Furnizues i shogérisé " OXXIXXX
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ANEKSI 2
Formular Njoftimi i kontratave té lidhura midis " " XXXXX dhe Klientéve
Fundoré

Pér Klientin Fundor: .........cccccvuvuiiinninenns

1. Identifikimi i paléve té kontraktuara: " " XXXXX dhe ...... (KF)
2. Pikat e lévrimit/térhegjes: Hyrja ....... , N/Stacioni ...........

3. Kohézgjatja e kontratés: .................. e —————

4, Sasité e kontraktuara dhe programet orare té zbatueshme: ................ MWh
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ANEKSI 3 Kushtet pér transmetimin e
energjisé

OST dhe XXXXX do té zbatojné Rregullat e Tregut, Kodin e Sistemit té€ Transmetimit, Kodin e
Matjes dhe detyrimet e parashikuara né kété Kontraté. OST do té transmetojé energjiné elektrike,
sipas programeve té nominuara, né parametrat e sigurisé sé furnizimit me energji elektrike dhe
cilésisé sé parametrave té késaj energjie né pikat e marrjes sé energjisé sipas specifikimeve dhe
parametrave té dhéna né Kodin e Sistemit té Transmetimit.
OST do té aplikojé né faturén e detyrimeve té& XXXXX pér energjiné e transmetuar pagesat apo
tarifat e miratuara nga ERE, té cilat miratohen dhe hyjné né zbatim pérgjaté kohés sé zbatimit
té késaj Kontrate.
XXXXX merr pérsipér detyrimin pér zbatimin e udhézimeve dhe kérkesave té dhéna nga Operatori
Dispeger i OST, gé kané té béjné me dispecerimin e Sistemit Elektroenergjitik.
XXXXX merr pérsipér té njoftojé jo mé voné se 10 dité mé paré OST-né pér ndryshime té skemés
né rrjetin e tij té shpérndarjes qé kané pér pasojé ndryshime té konsiderueshme té kérkesés né
njé piké/disa pika marrje té Sistemit té Transmetimit.
Tarifa e transmetimit, fiksuar né kété Kontraté, nuk ka lidhje me nivelin e tensionit té pikés sé
marrjes sé energjisé apo karakteristikat e konsumatorit gé furnizohet nga XXXXX.
Palét né Kontraté bien dakort se vlerésimi i cilésisé sé furnizimit té energjisé elektrike, objekt i
késaj Kontrate, éshté proges identifikimi, matje dhe arsyetimi né njé akt té pérbashkét té
konfirmuar nga palét.

ANEKSI 4 Matja,

rakordimet, etj

Matja e energjisé elektrike té transmetuar né Sistemin e Transmetimit nga OST, pér llogari té
XXXXX do té béhet né pikén/pikat e pércaktuara né kété Kontraté.

Instalimi, administrimi, rinovimi, kontrolli dhe verifikimi i paisjeve té matjes jané té rregulluara
konform pércaktimeve té Kodit té Matjes.

Matja e energjisé elektrike do té béhet nga OST, pér ¢do oré té dités, nga ora 00.00 deri 24.00,
me pajisjet, standartet dhe rregullat e pércaktuara né Kodin e Matjes. Faturimi i detyrimeve
reciproke, ndérmjet paléve né Kontraté, do té béhet né fatura mujore mbi bazé té matjeve orare.
OST ka detyrimin pér matjen dhe njoftimin e té dhénave nga sistemi i matjes, né pérputhje me
afatet dhe specifikimet e dhéna né Rregullat e Tregut.

OST do té ofrojé njé informacion shtesé nga sistemi i matjes né pérputhje me kérkesén e XXXXX
pér aq sa OST e vleréson se nuk cénon interesat e paléve té tjera né treg dhe ecuriné normale
té Tregut.

Rakordimi i té dhénave té matjes midis paléve éshté njé detyrim qé paraprin progesin dhe afatet
e faturimit té detyrimeve mujore ndérmjet paléve dhe do té béhet né afatet dhe sipas Rregullave
té Tregut.

OST do té masé sasiné e energjisé sé transmetuar té Kontratés pér javén paraardhése pér llogari
té XXXXX, né Pikat e matjes dhe do té informojé me shkrim XXXXX ("Deklarimi/(et) i/(e) Matjes
nga OST") mbi sasiné e sipérpérmendur (sipas pércaktimeve té Aneksit 2), jo mé voné se ora
12.00 ¢do té mérkuré té javés sé ardhshme té transmetimit.

OST do té masé sasiné e energjisé sé transmetuar pér llogari t& XXXXX né té gjitha pikat e
matjes né ditén paraardhése né bazé orare dhe do té informojé me shkrim (e-mail) XXXXX mbi
sasiné e sipérpérmendur jo mé voné se ora 12.00 e dités pasardhése. Pér ditét e fund-javés ose
té festave, ky informacion do té jepet né ditén e paré té punés pas dités sé pushimit dhe do té
pérfshijé ditét e
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pushimit dhe ditén e fundit té punés para pushimit. Sasia e matur nga OST, paraqet njé tabelé
(worksheet), ku pér cdo oré té dités sé méparshme, jepet energjia e transmetuar né kWh né ¢do
piké matje sipas Aneksit 5.

Megénése sistemi i telematjes, pér shkak té teknologjisé, mund té ballafagohet me déshtime té
transmetimit té té dhénave nga matési né serverin e gendrés sé matjes, por jo déshtime té
regjistrimit té t& dhénave né memorien e veté matésit, déshtime kéto gé jané mjaft té rralla dhe
té shkurtra né kohé, dhe gé njoftohen, sinjalizohen automatikisht nga veté sistemi i matjes,
atéheré té dhénat orare/ditore qé do té komunikohen nga operatori i matjes/tregut, kur
shogérohen me shénimin e prezencés sé déshtimeve té pjeséshme né pikén e matjes pérkatése,
duhet té konsiderohen si té dhéna operative (jo pérfundimtare, té vlefshme pér faturim) gé i
shérbejné ¢do pjesémarrési té tregut pér té vlerésuar pozicionin e tij, né lidhje me realizimin e
nominimit té deklaruar apo disbalancave pérkatése. Té dhénat (matjet) e pa-transmetuara té
ruajtura né memorien e matésit pérkatés, do té térhigen me ndérhyrje manuale né njé kohé té
mévonshme (jo brenda dités) dhe do té transmetohen né serverin pérkatés né gendér duke
ruajtur identitetin e tyre, (orén pérkatése), duke béré té€ mundur azhornimin e tabelés orare té
matjeve, e vlefshme pér njoftimet (deklarimet) me bazé javore, por né ményré finale me bazé
mujore. Kéto t& dhéna me bazé orare (té azhornuara né rastet e shfagjes sé déshtimeve) do té
shérbejné si bazé pér llogaritjen e disbalancave, bilancit energjitik, faturimit etj.

Kur né sistemin e matjes, nuk jané transmetuar té dhénat pérkatése, pér shkak té defektit ose
rénies sé matesit pér kérkesén, OST pér géllimet e Likuidimit do té vlerésojé sasiné e transmetuar
té energjisé elektrike, bazuar né té dhénat historike dhe né té dhénat e mekanizmave té tjeré
matés gjaté periudhés pérkatése.

b " OXXXXX

Administartori
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ANEKSI 5
Pikat e Matjes

Emri i Klientit Fundor Emri i N/Stacionit Kodi i Pikés sé Matjes né
Sistemin e OST
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